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从文本到戏剧
２０２６年第 ５期（总第 ２５３期）

　 　 译者按： 弗朗克·布夏尔（Ｆｒａｎｃｋ Ｂａｕｃｈａｒｄ）现任法国文化部艺术创作总署数字政策协调员，

曾在法国各地文化机构任职，尤其是曾在位于法国阿维尼翁的查尔特勒兹国家演出文本写作中心

担任艺术总监，他还曾在美国巴法罗大学担任艺术管理系主任。布夏尔在《从文本到戏剧———从

印刷文化到数字环境》中从媒介的角度论述了戏剧艺术的演变，视野开阔、视角独特，为如何看待

从文本戏剧到后文本戏剧的发展历程提供了历史的依据和阐释的空间，加深了人们对戏剧艺术的

发展及其变迁的认知和理解。续文《写作的变革与戏剧中的人工智能》是布夏尔近期应《戏剧艺

术》的邀约而增补的，结合了法国近年的数字技术在戏剧创作中的应用并予以进一步的阐述，以回

应当下人工智能社会生态下的戏剧发展问题，引发人们对戏剧的前沿问题展开新的思考与探索。

从文本到戏剧
———从印刷文化到数字环境①

［!］"#$%&'()*))+,-).

内容摘要：戏剧从口述时代发展到印刷时代，从而渐渐走进了“以文为本”的戏剧阶段，又在

数字时代进入媒介多元化的新时代，文本在数字环境条件下成为数字戏剧众多元素之一。

西方历史上，处于荷马传统与字母之间的戏剧，在口述和写作之间的过渡时期大展拳脚。如

此，戏剧便成了写作问题在社会中的特殊代理人和揭示者。印刷业崛起之后，戏剧已经与

“写作技术—印刷技术”相融合。此时的文本戏剧就是书本的戏剧，它是复杂的历史构建物。

继戏剧文本的排版程式规范完成之后，出现了戏剧写作材料的裂变与多样化。从控制台层

面到沟通环节，从舞台设计到通过视频捕捉来组成记忆，戏剧如今沉浸于数字环境之中，就

像戏剧过去掌控印刷那样。无论是人与机器的关系、现实与媒体的关系、真实与虚拟的关

系，还是口述与书写的关系，戏剧都远没有退缩到有关抵抗原则的话语之中，却在当代的重

大辩论中重新找到了中心和必要性。

关 键 词：戏剧　 口述　 印刷　 数字

中图分类号：Ｊ８０　 　 文献标识码：Ａ　 　 　 文章编号：０２５７ ９４３Ｘ （２０２６）０５ ０００１ ２４

１

① 《从文本到戏剧———从印刷文化到数字环境》最初发表于法国普罗旺斯大学《不确定的目光：写作与配置》杂志 ２０１１
年 ３月的发刊号上。



Ｔｉｔｌｅ：Ｆｒｏｍ Ｔｅｘｔ ｔｏ Ｔｈｅａｔｒｅ：Ｆｒｏｍ Ｐｒｉｎｔ Ｃｕｌｔｕｒｅ ｔｏ ｔｈｅ Ｄｉｇｉｔａｌ Ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ
Ａｕｔｈｏｒ：Ｆｒａｎｃｋ Ｂａｕｃｈａｒｄ
Ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ：ＧＯＮＧ Ｂａｏｒｏｎｇ
Ａｂｓｔｒａｃｔ：Ｔｈｅａｔｒｅ ｅｖｏｌｖｅｄ ｆｒｏｍ ａｎ ｏｒａｌ ｃｕｌｔｕｒｅ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ａｇｅ ｏｆ ｐｒｉｎｔ，ｇｒａｄｕａｌｌｙ ｅｎｔｅｒｉｎｇ ａ ｐｈａｓｅ ｉｎ
ｗｈｉｃｈ ｉｔ ｂｅｃａｍｅ ｔｅｘｔｂａｓｅｄ；ｉｎ ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ ａｇｅ，ｉｔ ｈａｓ ｍｏｖｅｄ ｉｎｔｏ ａ ｎｅｗ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｚｅｄ
ｂｙ ｍｅｄｉａ ｐｌｕｒａｌｉｔｙ，ｗｈｅｒｅ ｔｈｅ ｔｅｘｔ ｈａｓ ｂｅｃｏｍｅ ｏｎｌｙ ｏｎｅ ｅｌｅｍｅｎｔ ａｍｏｎｇ ｔｈｅ ｍａｎｙ ｃｏｍｐｏｎｅｎｔｓ ｏｆ
ｄｉｇｉｔａｌ ｔｈｅａｔｒｅ． Ｉｎ Ｗｅｓｔｅｒｎ ｈｉｓｔｏｒｙ，ｔｈｅａｔｒｅ，ｓｉｔｕａｔｅｄ ａｔ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｉｔｉｏｎａｌ ｊｕｎｃｔｕｒｅ ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｈｅ
Ｈｏｍｅｒｉｃ ｔｒａｄｉｔｉｏｎ ａｎｄ ａｌｐｈａｂｅｔｉｃ ｌｉｔｅｒａｃｙ，ｆｌｏｕｒｉｓｈｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｓｐａｃｅ ｂｅｔｗｅｅｎ ｏｒａｌｉｔｙ ａｎｄ ｗｒｉｔｉｎｇ． Ｉｎ
ｔｈｉｓ ｓｅｎｓｅ，ｔｈｅａｔｒｅ ｂｅｃａｍｅ ａ ｄｉｓｔｉｎｃｔｉｖｅ ａｇｅｎｔ ｔｈｒｏｕｇｈ ｗｈｉｃｈ ｔｈｅ ｓｏｃｉａｌ ｉｍｐｌｉｃａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｗｒｉｔｉｎｇ ｃｏｕｌｄ
ｂｅ ａｒｔｉｃｕｌａｔｅｄ ａｎｄ ｍａｄｅ ｖｉｓｉｂｌｅ． Ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｒｉｓｅ ｏｆ ｐｒｉｎｔ，ｔｈｅａｔｒｅ ｂｅｃａｍｅ ｉｎｃｒｅａｓｉｎｇｌｙ ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ ｗｉｔｈ
ｔｈｅ ｉｎｔｅｒｔｗｉｎｅｄ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｅｓ ｏｆ ｗｒｉｔｉｎｇ ａｎｄ ｐｒｉｎｔｉｎｇ． Ｔｅｘｔｂａｓｅｄ ｔｈｅａｔｒｅ ｗａｓ ｔｈｕｓ，ｉｎ ｅｆｆｅｃｔ，ａ
ｔｈｅａｔｒｅ ｏｆ ｔｈｅ ｂｏｏｋ—ａ ｃｏｍｐｌｅｘ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔ． Ｏｎｃｅ ｔｈｅ ｔｙｐｏｇｒａｐｈｉｃａｌ ｃｏｎｖｅｎｔｉｏｎｓ ｏｆ ｄｒａｍａｔｉｃ
ｔｅｘｔｓ ｈａｄ ｂｅｅｎ ｓｔａｎｄａｒｄｉｚｅｄ，ｔｈｅ ｍａｔｅｒｉａｌｓ ａｎｄ ｐｒａｃｔｉｃｅｓ ｏｆ ｔｈｅａｔｒｉｃａｌ ｗｒｉｔｉｎｇ ｂｅｇａｎ ｔｏ ｆｒａｇｍｅｎｔ ａｎｄ
ｄｉｖｅｒｓｉｆｙ． Ｆｒｏｍ ｃｏｎｔｒｏｌ ｓｙｓｔｅｍｓ ｔｏ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ，ｆｒｏｍ ｓｔａｇｅ ｄｅｓｉｇｎ ｔｏ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｍｅｍｏｒｙ
ｔｈｒｏｕｇｈ ｖｉｄｅｏ ｒｅｃｏｒｄｉｎｇ，ｔｈｅａｔｒｅ ｉｓ ｎｏｗ ｔｈｏｒｏｕｇｈｌｙ ｅｍｂｅｄｄｅｄ ｉｎ ａ ｄｉｇｉｔａｌ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ，ｊｕｓｔ ａｓ ｉｔ
ｏｎｃｅ ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ ｉｔｓｅｌｆ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｒｅｇｉｍｅ ｏｆ ｐｒｉｎｔ． Ｆａｒ ｆｒｏｍ ｒｅｔｒｅａｔｉｎｇ ｉｎｔｏ ａ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ｏｆ ｒｅｓｉｓｔａｎｃｅ，
ｔｈｅａｔｒｅ ｈａｓ ｒｅｇａｉｎｅｄ ａ ｃｅｎｔｒａｌｉｔｙ ａｎｄ ｎｅｃｅｓｓｉｔｙ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｍａｊｏｒ ｄｅｂａｔｅｓ ｏｆ ｏｕｒ ｔｉｍｅ，ｗｈｅｔｈｅｒ
ｃｏｎｃｅｒｎｉｎｇ ｔｈｅ ｒｅｌａｔｉｏｎｓｈｉｐ ｂｅｔｗｅｅｎ ｈｕｍａｎ ｂｅｉｎｇｓ ａｎｄ ｍａｃｈｉｎｅｓ，ｒｅａｌｉｔｙ ａｎｄ ｍｅｄｉａ，ｔｈｅ ｒｅａｌ ａｎｄ
ｔｈｅ ｖｉｒｔｕａｌ，ｏｒ ｏｒａｌｉｔｙ ａｎｄ ｗｒｉｔｉｎｇ．
Ｋｅｙｗｏｒｄｓ：ｔｈｅａｔｒｅ；ｏｒａｌｉｔｙ；ｐｒｉｎｔ；ｄｉｇｉｔａｌ

２



戏曲文物学的新开拓
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　 　 编者按： 山西师范大学是戏曲文物的研究重镇。本组笔谈集结了山西师范大学三代戏曲文物
学者共同探讨戏曲文物学在新时代的开拓。当前戏曲文物研究如何进一步摆脱单一考证的局面，

开创深入运用文物类史料还原戏曲史的新格局，是一个亟待思考的问题。它关系到戏曲研究范式

的创新和中国戏曲学自主知识体系的建构。车文明、延保全等学者主持的戏曲文物国家级重大科

研项目已陆续推出很多标志性成果。本组笔谈正是他们从项目研究成果中提炼出的精华。讨论内

容既有学术史的总体把握，也有针对不同类型文物（如雕塑、碑刻、稀见演剧文献等）整理与使用的

专论；既有新近出土文物的披露，也有关于方法改进和范式创新的思考。

戏曲文物学的新开拓
（笔谈）
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基于通域性的昆曲创制问题新探

>HI

内容摘要：通域性是推动魏良辅改革旧有昆山腔、创制新昆曲的最重要的力量。这与元末明

初太仓“六国码头”和“太仓卫”两个身份有关。大量新居民的迁入形成了跨地域的审美和欣

赏需求，同时，由于四方艺人汇聚一地，为技艺的融合互通提供了便利。由于是面向完全不

同的受众，新昆曲与旧有昆山腔其实有着本质区别。因此，“昆曲六百年”的说法大可商榷，

昆曲的历史应以魏良辅创制为起点，迄今也不过四百多年接近五百年的历史。就各地对昆

曲的贡献而言，苏州为滥觞之地，太仓则有革新创制之功。从艺术传播角度考察，人员的流

动不仅会导致艺术的播迁，且大规模，尤其是“多地迁入一地”式的流动往往会对本地的艺术

样态产生重要影响，进而推动新的艺术品类的形成。

关 键 词：通域性　 昆曲创作　 魏良辅　 六国码头　 太仓卫
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对周信芳孤岛戏曲改革活动的社会学考察
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对周信芳孤岛戏曲改革活动的
社会学考察

JKL

内容摘要：既有研究多从美学角度考察周信芳孤岛时期的戏曲改革活动，从社会学角度切入的研

究至今鲜见。作为戏曲史标志性事件的周信芳孤岛时期戏曲改革活动并非由他独自完成，而是周

信芳及其艺术生产网络通力合作的产物。戏院管理层提供必需的社会关系和物质资源，编剧群体

保障剧目内容的可看性和社会性，表演班底赋予多元的艺术表达和观戏体验，宣传队伍扩大周信

芳孤岛戏曲改革的社会影响力。这张艺术生产网络保障着周氏戏曲舞台生产 ／输出的稳定性。

关 键 词：周信芳　 孤岛戏曲改革　 文素臣　 社会艺术学
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戏剧下南洋： 抗战时期中国南渡
作家的话剧书写与文化动员

MNO

内容摘要：抗战时期，大批中国文化人士南渡，以话剧为救亡武器，推动新马华戏剧进入黄金

时代，学界对其研究却长期处于缺位状态。在跨国视域下，南渡作家的话剧书写由聚焦中国

本土抗战的客居视角，逐步转向关注南洋救亡现实与侨胞生存的在地视角。而声音实践作

为抗战话剧的传播载体，南渡作家对歌曲、口号及战争音响的跨媒介运用，构建起听觉共同

体，实现抗战的有效动员。其还以“主体间性”的自觉，在自我与他者的互动中，通过剧评与

理论的论争，确立了救亡与艺术、中国性与本土性辩证统一的戏剧观。重估南渡作家抗战话

剧实绩，不仅打捞了被遗忘的历史，而且为中国现代文学与南洋华文文学的互动及当代文学

跨国发展提供宝贵文化资源。

关 键 词：南渡作家　 抗战话剧　 跨国题材　 声音实践　 戏剧观
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戏剧下南洋： 抗战时期中国南渡作家的话剧书写与文化动员
２０２６年第 ５期（总第 ２５３期）
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辛酉剧团演剧始末考论

P)Q

内容摘要：在 ２０世纪 ２０年代末的上海，辛酉剧团是和南国社、戏剧协社齐名的爱美剧团。辛酉
剧团共进行七次公演，组织一次难剧运动。辛酉剧团计划演出的《谭格瑞的续弦夫人》和第六次

公演的《狗的跳舞》、第七次公演的《文舅舅》构成一个难剧序列，三部难剧反映出辛酉团员的

精神困境。至迟在第七次公演和难剧运动时，朱穰丞已尝试将斯坦尼学说用于排演。辛酉剧

团鲜明地体现出爱美剧在中国话剧发展历程中的过渡性质，纵观辛酉学社到辛酉剧团的完整

演剧史，隐约可见从文明戏到爱美剧再到爱美剧向职业化蜕变的历史延长线。辛酉剧团提升

了中国话剧导演、表演、舞台技术等各方面的综合艺术标准，为后世留下了宝贵的精神遗产。

关 键 词：辛酉剧团　 难剧运动　 朱穰丞　 爱美剧
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《怒吼吧，花冈！》的
赴台演出与中国台湾报告剧的生成

>RS

摘　 　 要：１９８６年日本导演石飞仁及其“事实剧场”《怒吼吧，花冈！》应《人间》杂志社邀请
赴台演出。该剧报告了日本侵华战争期间，被掳中国劳工的反抗血泪史。演出所呈现的社

会批判意识、战争反省意识与非虚构的美学主张，激起台湾进步知识界的热烈反响。他们看

到了思想的载体由文字扩展至舞台的可能性，于是在 ２０ 世纪八九十年代积极推动报告剧演
出，表达对战争遗留问题的思考以及对祖国革命历史的关切。台湾报告剧丰富了中国现代

戏剧的思想、形式与面貌，从某种程度上接续了祖国大陆抗战时期的演剧传统，也再现了台

湾知识分子对左翼戏剧形式的接受、探索与实践，呈现出两岸共振的思想脉搏。
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ａｂｄｕｃｔｅｄ ｂｙ Ｊａｐａｎ ｄｕｒｉｎｇ ｉｔｓ ｗａｒ ｏｆ ａｇｇｒｅｓｓｉｏｎ ａｇａｉｎｓｔ Ｃｈｉｎａ． Ｔｈｅ ｓｏｃｉａｌ ｃｒｉｔｉｑｕｅ，ｒｅｆｌｅｃｔｉｏｎ ｏｎ
ｗａｒ，ａｎｄ ｎｏｎｆｉｃｔｉｏｎ ａｅｓｔｈｅｔｉｃ ｐｒｅｓｅｎｔｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ ａｒｏｕｓｅｄ ａｎ ｅｎｔｈｕｓｉａｓｔｉｃ ｒｅｓｐｏｎｓｅ ａｍｏｎｇ
ｐｒｏｇｒｅｓｓｉｖｅ ｉｎｔｅｌｌｅｃｔｕａｌｓ ｉｎ Ｔａｉｗａｎ． Ｔｈｅｙ ｒｅｃｏｇｎｉｚｅｄ ｔｈｅ ｐｏｓｓｉｂｉｌｉｔｙ ｏｆ ｅｘｔｅｎｄｉｎｇ ｔｈｅ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ｏｆ
ｉｄｅａｓ ｆｒｏｍ ｔｅｘｔ ｔｏ ｔｈｅ ｓｔａｇｅ． Ｔｈｕｓ，ｉｎ ｔｈｅ １９８０ｓ ａｎｄ １９９０ｓ，ｔｈｅｙ ａｃｔｉｖｅｌｙ ｐｒｏｍｏｔｅｄ ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅｓ ｏｆ
ｒｅｐｏｒｔａｇｅ ｄｒａｍａ，ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ ｔｈｅｉｒ ｒｅｆｌｅｃｔｉｏｎｓ ｏｎ ｔｈｅ ｌｅｇａｃｉｅｓ ｏｆ ｗａｒ ａｎｄ ｔｈｅｉｒ ｃｏｎｃｅｒｎ ｆｏｒ Ｃｈｉｎａｓ
ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ． Ｒｅｐｏｒｔａｇｅ ｄｒａｍａ ｉｎ Ｔａｉｗａｎ ｅｎｒｉｃｈｅｄ ｔｈｅ ｉｄｅａｓ，ｆｏｒｍｓ，ａｎｄ ｌａｎｄｓｃａｐｅ ｏｆ
ｍｏｄｅｒｎ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｔｈｅａｔｅｒ． Ｔｏ ａ ｃｅｒｔａｉｎ ｅｘｔｅｎｔ，ｉｔ ｃａｒｒｉｅｄ ｆｏｒｗａｒｄ ｔｈｅ ｔｈｅａｔｒｉｃａｌ ｔｒａｄｉｔｉｏｎ ｏｆ ｍａｉｎｌａｎｄ
Ｃｈｉｎａ ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ Ｗａｒ ｏｆ Ｒｅｓｉｓｔａｎｃｅ ａｇａｉｎｓｔ Ｊａｐａｎｅｓｅ Ａｇｇｒｅｓｓｉｏｎ，ｗｈｉｌｅ ａｌｓｏ ｒｅｆｌｅｃｔｉｎｇ Ｔａｉｗａｎｅｓｅ
ｉｎｔｅｌｌｅｃｔｕａｌｓ ｒｅｃｅｐｔｉｏｎ，ｅｘｐｌｏｒａｔｉｏｎ，ａｎｄ ｐｒａｃｔｉｃｅ ｏｆ ｌｅｆｔｗｉｎｇ ｔｈｅａｔｒｉｃａｌ ｆｏｒｍｓ， ｒｅｖｅａｌｉｎｇ ａｎ
ｉｎｔｅｌｌｅｃｔｕａｌ ｒｅｓｏｎａｎｃｅ ａｃｒｏｓｓ ｔｈｅ Ｔａｉｗａｎ Ｓｔｒａｉｔ．
Ｋｅｙｗｏｒｄｓ：ｒｅｐｏｒｔａｇｅ ｄｒａｍａ；Ｒｏａｒ，Ｈａｎａｏｋａ牎；Ｒｅｎｊｉａｎ Ｍａｇａｚｉｎｅ （Ｔｈｅ Ｈｕｍａｎ Ｗｏｒｌｄ）；ｌｅｆｔｗｉｎｇ
ｔｈｅａｔｒｅ；ｄｏｃｕｍｅｎｔａｒｙ ｔｈｅａｔｒｅ
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从“看戏”到“看看戏”
———当代莎剧“戏中戏”的舞台重塑

>)T

内容摘要：莎士比亚戏剧中的“戏中戏”并非单纯的叙事结构的套叠，而是一种调节观演关

系的舞台机制。它通过转换观众的观看位置，使“看看戏”进入行动链条，影响叙事走向与意

义生成。２０世纪下半叶以来，莎剧“戏中戏”在不同历史语境中呈现出功能权重的迁移：从
强化“验证”，到放大“讽喻”，再到元戏剧实验对自反结构的发掘，直至数字时代将“看看戏”

推向“交互”式参与。在这个过程中，技术发展非但未替代戏剧的本体结构，反而推动了“把

观看写入舞台行动”这一演出观看机制的发展。考察莎剧“戏中戏”的舞台呈现及其历史变

迁，不仅有助于理解莎士比亚的戏剧结构，也为当代“戏中戏”创作提供了方法论参照。

关 键 词：戏中戏　 元戏剧　 自反性　 观演关系　 数字媒介
中图分类号：Ｊ８０　 　 文献标识码：Ａ　 　 　 文章编号：０２５７ ９４３Ｘ （２０２６）０５ ０１１４ １０

Ｔｉｔｌｅ：Ｆｒｏｍ Ｓｐｅｃｔａｔｉｎｇ ｔｏ Ｍｅｔａｓｐｅｃｔａｔｉｎｇ：Ｔｈｅ Ｓｔａｇｅ Ｒｅｃｏｎｆｉｇｕｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ＰｌａｙｗｉｔｈｉｎａＰｌａｙ ｉｎ
Ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｓｈａｋｅｓｐｅａｒｅａｎ Ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ
Ａｕｔｈｏｒ：ＷＡＮＧ Ｙａｎｇ
Ａｂｓｔｒａｃｔ：Ｔｈｅ ｐｌａｙｗｉｔｈｉｎａｐｌａｙ ｉｎ Ｓｈａｋｅｓｐｅａｒｅａｎ ｄｒａｍａ ｉｓ ｎｏｔ ｍｅｒｅｌｙ ａ ｎａｒｒａｔｉｖｅ ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ，ｂｕｔ
ａ ｓｔａｇｅ ｍｅｃｈａｎｉｓｍ ｔｈａｔ ｒｅｇｕｌａｔｅｓ ｔｈｅ ｒｅｌａｔｉｏｎｓｈｉｐ ｂｅｔｗｅｅｎ ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ ａｎｄ ｓｐｅｃｔａｔｏｒｓｈｉｐ． Ｂｙ
ｓｈｉｆｔｉｎｇ ｔｈｅ ｓｐｅｃｔａｔｏｒｓ ｖｉｅｗｉｎｇ ｐｏｓｉｔｉｏｎ，ｉｔ ｉｎｓｅｒｔｓ “ｍｅｔａｓｐｅｃｔａｔｉｎｇ”ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｃｈａｉｎ ｏｆ ａｃｔｉｏｎ，
ｔｈｅｒｅｂｙ ｉｎｆｌｕｅｎｃｉｎｇ ｔｈｅ ｄｉｒｅｃｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｌｏｔ ａｎｄ ｔｈｅ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｍｅａｎｉｎｇ． Ｓｉｎｃｅ ｔｈｅ ｓｅｃｏｎｄ ｈａｌｆ ｏｆ
ｔｈｅ ｔｗｅｎｔｉｅｔｈ ｃｅｎｔｕｒｙ，ｔｈｅ ｐｌａｙｗｉｔｈｉｎａｐｌａｙ ｉｎ Ｓｈａｋｅｓｐｅａｒｅａｎ ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ ｈａｓ ｕｎｄｅｒｇｏｎｅ ａ ｓｈｉｆｔ
ｉｎ ｆｕｎｃｔｉｏｎａｌ ｅｍｐｈａｓｉｓ ａｃｒｏｓｓ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｃｏｎｔｅｘｔｓ：ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｒｅｉｎｆｏｒｃｅｍｅｎｔ ｏｆ “ｖｅｒｉｆｉｃａｔｉｏｎ”，
ｔｏ ｔｈｅ ａｍｐｌｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ “ｓａｔｉｒｅ”，ｔｏ ｔｈｅ ｅｘｐｌｏｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｓｅｌｆｒｅｆｌｅｘｉｖｅ ｓｔｒｕｃｔｕｒｅｓ ｉｎ ｍｅｔａｔｈｅａｔｒｉｃａｌ
ｅｘｐｅｒｉｍｅｎｔａｔｉｏｎ，ａｎｄ，ｉｎ ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ ｅｒａ，ｔｏ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｆ ｍｅｔａｓｐｅｃｔａｔｉｎｇ ｉｎｔｏ ｉｎｔｅｒａｃｔｉｖｅ
ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｉｏｎ． Ｉｎ ｔｈｉｓ ｐｒｏｃｅｓｓ，ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｈａｓ ｎｏｔ ｒｅｐｌａｃｅｄ ｔｈｅ ｆｕｎｄａｍｅｎｔａｌ ｓｔｒｕｃｔｕｒｅ
ｏｆ ｔｈｅａｔｒｅ；ｒａｔｈｅｒ，ｉｔ ｈａｓ ｆｕｒｔｈｅｒ ｄｅｖｅｌｏｐｅｄ ｔｈｅ ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ ｍｅｃｈａｎｉｓｍ ｏｆ ｉｎｓｃｒｉｂｉｎｇ ｓｐｅｃｔａｔｏｒｓｈｉｐ
ｉｎｔｏ ｓｔａｇｅ ａｃｔｉｏｎ． Ｅｘａｍｉｎｉｎｇ ｔｈｅ ｓｔａｇｅ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｐｌａｙｗｉｔｈｉｎ
ａｐｌａｙ ｉｎ Ｓｈａｋｅｓｐｅａｒｅａｎ ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ ｎｏｔ ｏｎｌｙ ｈｅｌｐｓ ｕｓ ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄ Ｓｈａｋｅｓｐｅａｒｅｓ ｄｒａｍａｔｉｃ ｓｔｒｕｃｔｕｒｅｓ，
ｂｕｔ ａｌｓｏ ｐｒｏｖｉｄｅｓ ａ ｍｅｔｈｏｄｏｌｏｇｉｃａｌ ｒｅｆｅｒｅｎｃｅ ｆｏｒ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ ｕｓｅｓ ｏｆ ｔｈｅ ｐｌａｙｗｉｔｈｉｎａｐｌａｙ．
Ｋｅｙｗｏｒｄｓ：ｐｌａｙｗｉｔｈｉｎａｐｌａｙ；ｍｅｔａｔｈｅａｔｒｅ；ｓｅｌｆｒｅｆｌｅｘｉｖｉｔｙ；ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅｓｐｅｃｔａｔｏｒ ｒｅｌａｔｉｏｎｓｈｉｐ；
ｄｉｇｉｔａｌ ｍｅｄｉａ
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鲁斯托姆·巴鲁查与彼得·布鲁克的
跨文化戏剧之争

———以《摩诃婆罗多》为中心的回顾与反思

UVW

内容摘要：以鲁斯托姆·巴鲁查为首的东方学者对 ２０世纪 ８０年代彼得·布鲁克版《摩诃婆
罗多》的批评主要有两种：第一种是抨击该演出中缺乏印度特性，第二种则是对该作品在跨

文化改编上所涉的“普遍性”的批评。布鲁克在后续采访中一一作了回应，并用“零度现实”

概念直接“拆解”了这些批评。布鲁克在《摩诃婆罗多》中的导演艺术成就是有目共睹的，但

是，这部作品所折射的跨文化戏剧中“权力不平衡”问题也是客观存在的。巴鲁查与布鲁克

的论争如同在跨文化戏剧领域投下了一块巨石，其余波扩散至今，在全球范围内搅动了对于

跨文化戏剧的理解和思考。

关 键 词：布鲁克　 巴鲁查　 摩诃婆罗多　 跨文化戏剧
中图分类号：Ｊ８０　 　 文献标识码：Ａ　 　 　 文章编号：０２５７ ９４３Ｘ （２０２６）０５ ０１２４ １４

Ｔｉｔｌｅ：Ｔｈｅ Ｄｅｂａｔｅ ｂｅｔｗｅｅｎ Ｒｕｓｔｏｍ Ｂｈａｒｕｃｈａ ａｎｄ Ｐｅｔｅｒ Ｂｒｏｏｋ ｏｖｅｒ Ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ Ｔｈｅａｔｒｅ：Ａ Ｒｅｖｉｅｗ
ａｎｄ Ｒｅｆｌｅｃｔｉｏｎ Ｃｅｎｔｅｒｅｄ ｏｎ Ｔｈｅ Ｍａｈａｂｈａｒａｔａ
Ａｕｔｈｏｒ：ＺＨＵ Ｑｉｎｙａｏ
Ａｂｓｔｒａｃｔ：Ｅａｓｔｅｒｎ ｓｃｈｏｌａｒｓ ｌｅｄ ｂｙ Ｒｕｓｔｏｍ Ｂｈａｒｕｃｈａ ｃｒｉｔｉｃｉｚｅｄ Ｐｅｔｅｒ Ｂｒｏｏｋｓ １９８０ｓ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｏｆ
Ｔｈｅ Ｍａｈａｂｈａｒａｔａ ｍａｉｎｌｙ ｏｎ ｔｗｏ ｇｒｏｕｎｄｓ：ｆｉｒｓｔ，ｔｈｅ ｌａｃｋ ｏｆ Ｉｎｄｉａｎ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｓｐｅｃｉｆｉｃｉｔｙ ｉｎ ｔｈｅ
ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ；ａｎｄ ｓｅｃｏｎｄ，ｔｈｅ ｕｎｉｖｅｒｓａｌｉｓｍ ｉｎｖｏｌｖｅｄ ｉｎ ｉｔｓ ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ ａｄａｐｔａｔｉｏｎ． Ｂｒｏｏｋ ｒｅｓｐｏｎｄｅｄ
ｔｏ ｔｈｅｓｅ ｃｒｉｔｉｃｉｓｍｓ ｉｎ ｓｕｂｓｅｑｕｅｎｔ ｉｎｔｅｒｖｉｅｗｓ ａｎｄ ｄｉｒｅｃｔｌｙ ｃｏｕｎｔｅｒｅｄ ｔｈｅｍ ｗｉｔｈ ｃｏｎｃｅｐｔ ｏｆ “ｔｈｅ ｒｅａｌｉｔｙ
ｏｆ ｚｅｒｏ．”Ｂｒｏｏｋｓ ｄｉｒｅｃｔｏｒｉａｌ ａｃｈｉｅｖｅｍｅｎｔｓ ｉｎ Ｔｈｅ Ｍａｈａｂｈａｒａｔａ ａｒｅ ｗｉｄｅｌｙ ａｃｋｎｏｗｌｅｄｇｅｄ；ａｔ ｔｈｅ
ｓａｍｅ ｔｉｍｅ，ｔｈｅ ｐｒｏｂｌｅｍ ｏｆ “ｐｏｗｅｒ ｉｍｂａｌａｎｃｅ”ｉｎ ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ ｔｈｅａｔｒｅ ｒｅｆｌｅｃｔｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ
ｏｂｊｅｃｔｉｖｅｌｙ ｅｘｉｓｔｓ． Ｔｈｅ ｄｅｂａｔｅ ｂｅｔｗｅｅｎ Ｂｈａｒｕｃｈａ ａｎｄ Ｂｒｏｏｋ ｓｅｎｔ ｓｈｏｃｋ ｗａｖｅｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｆｉｅｌｄ ｏｆ
ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ ｔｈｅａｔｒｅ，ｗｈｏｓｅ ｒｅｖｅｒｂｅｒａｔｉｏｎｓ ｃｏｎｔｉｎｕｅ ｔｏ ｔｈｉｓ ｄａｙ，ｓｈａｐｉｎｇ ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇｓ ｏｆ ａｎｄ
ｒｅｆｌｅｃｔｉｏｎｓ ｏｎ ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ ｔｈｅａｔｒｅ ｗｏｒｌｄｗｉｄｅ．
Ｋｅｙｗｏｒｄｓ：Ｐｅｔｅｒ Ｂｒｏｏｋ；Ｒｕｓｔｏｍ Ｂｈａｒｕｃｈａ；Ｔｈｅ Ｍａｈａｂｈａｒａｔａ；ｉｎｔｅｒｃｕｌｔｕｒａｌ ｔｈｅａｔｒｅ
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阿索尔·富加德戏剧创作的
音乐性美学特征

XYZ

内容摘要：南非剧作家阿索尔·富加德常以音乐性思维与概念来解释戏剧创作中的美学问

题。这一维度虽得到学者和评论家的关注，但相关研究尚未形成体系化的论述。西方音乐

是富加德艺术能量与创作的重要源头。它唤起的“情感与意识的流动”，触发了富加德的创

作冲动，也促使他确立了“必然感”的美学观念。在此基础上，他关注跨艺术联觉触发的情感

动能、音乐化组织方式带来的审美体验，以及音乐性美学装置的运作逻辑。富加德的自传、

笔记与访谈中关于戏剧音乐性的论述，有助于揭示其戏剧在音乐性书写方面的美学特征，也

有助于理解南非殖民与流散语境下戏剧创作的审美特性和文化渊源。

关 键 词：阿索尔·富加德　 音乐性　 必然感　 美学特征
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苏联评论界对“梅剧”的
认知争议与同化

C[\

内容摘要：１９３５年梅兰芳访苏之际，正值苏联社会主义现实主义文艺政策确立与斯坦尼斯

拉夫斯基表演体系成熟的重要阶段。苏联评论界在高度评价梅兰芳京剧艺术的同时，围绕

中国戏曲的“假定性”展开了持续讨论。对苏联戏剧评论文本的梳理与考察显示，在认识中

国戏曲假定性、演员中心及表演真实性问题时，苏联评论界虽肯定了中国戏曲的独特价值，

但往往自觉或不自觉地以社会主义现实主义和斯坦尼斯拉夫斯基体系为理论尺度，对梅兰

芳京剧进行再阐释，进而形成了一种带有同化色彩的认知路径。这种认知同化虽推动了中

国戏曲在苏联的传播与理解，但也在一定程度上遮蔽了戏曲表演体系自身的审美逻辑。考

察苏联评论界对梅兰芳京剧的认知争议与同化机制，有助于深化戏曲海外接受史研究，揭示

跨文化戏剧传播中认知图式与意识形态对艺术理解的深层影响。

关 键 词：跨文化传播　 梅兰芳访苏　 假定性　 认知同化
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日本谣曲《邯郸》对中国古典的重塑

]^_

内容摘要：日本谣曲《邯郸》改编自中国经典文本，并以独特的意象重塑其叙事。剧作立足

于中小型类书与诗注中的简化版《枕中记》，借鉴《太平记》“黄粱梦事”的叙事框架，通过系

统的意象编织完成文本重构。全剧以“秦始皇·咸阳宫·即位”“周穆王与慈童·菊水·酒

宴”及“唐玄宗·霓裳羽衣·歌舞”三重意象，勾勒出层次分明的帝王荣华梦图景。咸阳宫象

征王权正统，菊水暗示治世永续，霓裳羽衣寄寓太平盛世。这种唐土想象既反映了汉文化典

籍传入日本后的本土化接受，也彰显了日本中世文艺的主体性诠释。结合演出语境看，作品

还有对当时政治秩序的隐喻性表达。

关 键 词：邯郸　 咸阳宫　 菊水　 霓裳羽衣　 唐土想象
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